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Corso annuale (12  CFU)

Si precisa che sono tenuti a includere l’esame di Filologia germanica nel proprio piano di studio gli studenti che abbiano come prima lingua straniera di studio Lingua inglese o Lingua tedesca.

N.B.: il corso è rivolto sia agli studenti anglisti sia agli studenti tedeschisti.

Articolazione del Corso:

1. Introduzione alle lingue germaniche antiche: caratteristiche fonologiche e morfo-sintattiche comuni in prospettiva diacronica. La cultura materiale, la società, la religione e la scRittura dei popoli germanici antichi.

2. Descrizione di una lingua germanica antica e delle sue testimonianze letterarie: l’antico nordico (islandese antico). 

3. La leggenda dei Nibelunghi nei carmi dell’Edda poetica.

Partendo dalla redazione del Nibelungenlied medio-tedesco, si esaminerà la diffusione di questo ciclo epico-mitologico nell’area settentrionale, a livello letterario e iconografico; in particolare, verrà analizzato il componimento eddico intitolato Guđrúnarkviđa I (“Il primo carme di Guđrún”), di cui è prevista la lettura integrale commentata.

BIBLIOGRAFIA:

N. Francovich Onesti, Filologia germanica. Lingue e culture dei germani antichi, Carocci, Roma 2002.
M. Scovazzi, Grammatica dell’antico nordico, Mursia, Milano, 1966.

S. Brink-N. Price (a cura di),The Viking World, Routledge, London-New York, 2008 (lettura di un saggio a scelta)

Lettura de I Nibelunghi (in una qualunque traduzione moderna).

Lettura dei carmi eddici compresi tra il Carme di Reginn  e il Terzo carme di Gudhrun  (incluso) in traduzione italiana (Il canzoniere eddico, a cura di P. Scardigli) oppure inglese (Carolyne Larrington, The Poetic Edda, Oxford University Press, Oxford 1999) 

LAUREA MAGISTRALE 

TRADUZIONE SPECIALISTICA DEI TESTI 

II anno del percorso formativo 2008/2010

Corso semestrale – Modulo B (30 ore/6 CFU)

Il corso può essere scelto dagli studenti per maturare i CFU necessari nell’ambito delle discipline “Affini” oppure come “Esame a scelta”. Per potere frequentare il corso è necessario avere già seguito un corso di Filologia germanica di base.
Articolazione del Corso (per gli studenti della Laurea Magistrale in Traduzione dei testi e per gli studenti della Laurea Magistrale in Lingue moderne europee e americane):

1. L’antico nordico (antico islandese): caratteristiche fonetiche e morfologiche. 

2. La poesia eddica

3. La leggenda dei Nibelunghi nei carmi dell’Edda poetica.

Partendo dalla redazione del Nibelungenlied medio-tedesco, si esaminerà la diffusione di questo ciclo epico-mitologico nell’area settentrionale, a livello letterario e iconografico; in particolare, verrà analizzato il componimento eddico intitolato Guđrúnarkviđa I (“Il primo carme di Guđrún”), di cui è prevista la lettura integrale commentata.

BIBLIOGRAFIA:

Lettura de I Nibelunghi (in una qualunque traduzione moderna)

Lettura dei carmi eddici compresi tra la Profezia di Grípir e il Carme di Hamðir (incluso) in traduzione italiana (Il canzoniere eddico, a cura di P. Scardigli) oppure inglese (Carolyne Larrington, The Poetic Edda, Oxford University Press, Oxford 1999)
M. Scovazzi, Grammatica dell’antico nordico, Mursia, Milano, 1966.

